
Впервые за большую часть своей жизни Ду Чунь встретил такого пациента.

Признаков болезни нет, но жизненные показатели быстро исчезают, и нет возможности начать
лечение.

"Дин Ду, если у вас есть какая-то информация, вы можете сказать мне напрямую." Танг Сен
также встал и сказал с достоинством.

Ду Чунь покачал головой. "Мэр Тан, секретарь Хоу не болен".

"Не болен? Тогда он..."

"Я тоже не знаю". Сказал Ду Чунь, хмурый.

"Не знаешь? Не знаю, как это называется? Говоришь, вылечишься или нет, ты..." Водитель
Сяоша торопится.

"Заткнись!" Танг Сен уставился и остановил его.

Если другие врачи скажут, возможно, он разозлится, но кто такой Ду Чунь? Он известный
эксперт в стране. Как он может создавать здесь проблемы?

"Дин Ду, какова сейчас ситуация?" Спросил Танг Сен ориентировочно.

"Не могу прожить три дня".

"Что!" Танг Сен все понял.

"Ну, что происходит?" Танг Сен не спокоен.

У Ду Чуна есть идея.

"Мэр Тан, если бы я сказал, что секретарь Хоу может быть не больным, а злым, вы бы в это
поверили?"

"Злой?" Ученик Танг Сена резко сократился.

Если Ду Чунь произносит эти слова другим, другие могут подумать, что он говорит глупости, а
Тан Сэнь - нет.



В последние годы Танг Сен отвечал за политическую и юридическую работу города. Он видел
всевозможные причудливые случаи и странные вещи, многие из которых не могут быть
объяснены наукой. Он не может поверить в теорию призраков и богов.

Внезапно он вспомнил, что Хоу Сяньпинь и молодой человек, с которым он познакомился
раньше, казалось, сказали ему, что Хоу Сяньпинь был ограблен цветком персика.

Это правда?

Сделай глубокий вдох. Тан Сен смотрит на Ду Чунь.

"Дин Ду, вы говорите, есть ли какой-нибудь способ?" Подразумевается, что Ду Чунь принял
теорию зла и зла.

Ду Чунь какое-то время молчал, а потом сказал: "У меня нет выхода, но есть человек, который
может спасти его". Это зависит от того, готов ли он это сделать".

"Кто?" Глаза Танг Сена вспыхнули.

"Мой господин!"

"Твой хозяин?" Одним словом, Ду Чунь Ступфефи Танг Сен.

Ду Чунь - известный эксперт по всей стране. Кто его хозяин?

"Где твой хозяин сейчас?" Танг Сен не мог не принести волну уважения.

"Это должно быть в Цзяньнане". Я позвоню ему".

"В Цзяньнане?" Танг Сен еще более ошеломлен. Я не слышал ни о каком докторе в Цзяньнане.
Он известен выше Ду Чуна. Кроме того, он хозяин Ду Чунь.

Ду Чунь взял трубку и набрал Линь Хай.

Линь Хай сидел в кабинете Хоу Сяньпина в депрессии. Когда зазвонил телефон, он поднял
трубку.

Двум охранникам было приказано следить за Линь Хай, но они не запретили ему отвечать на
телефонные звонки.



"Хозяин, вы в Цзяньнане? Я хочу попросить вас выйти". Ду Чунь вежливо сказал по телефону.

"Что это?"

"Был странный пациент, который внезапно упал в обморок без каких-либо симптомов
заболевания, но жизненные показатели проходили быстро. Интересно, я сомневаюсь, что он
был во зле". Ду Чунь сказал правду.

Линь Хай удивлен, как сказать, что с симптомом Хоу Сяньпинь так похожим?

"Как зовут пациента?" Лин Хай попросила в спешке.

"Хоу Сяньпинь". Затем Ду Чунь добавил: "Секретарь мэра Танга".

Трава, это правда.

Твой дядя только что контролировал меня здесь, а теперь ты хочешь, чтобы я спасал людей.
Чего ты хочешь?

У Линь Хай вернулся характер.

"Нет помощи!" Лин Хай отключила телефон.

"Эээ..." Ду Чунь слушает слепой голос, доносящийся с телефона, и он сразу же становится
глупым.

"Как насчет Дина Ду?"

Танг Сен нервно спросил, как только увидел, что выражение Ду Чунь неправильное.

"Мой хозяин сказал: "Никакой помощи". "Ду Чунь смущен.

"Что!" Танг Сен был в огне.

"Кто твой хозяин? Позвони мне. Я сам его позову. Доктор не может спасти ему жизнь. Есть ли
какая-нибудь медицинская этика? "Танг Сен гневно сказал, когда попросил у Ду Чуна номер
телефона Линь Хай.

Теперь Линь Хай сидит в комнате с поднятыми ногами.



Ты не можешь не посмотреть на моего брата. На этот раз я должен просить его?

"Я не был старшим братом много лет..." Опять звонит телефон.

Линь Хай - странный номер.

"Кто это?" Лин Хай забрала его.

"Ты хозяин Дина Ду?" В голосе был след гнева.

"Да, кто вы?" Линь Хай нарочно застыла в тоне.

Танг Сен сделал глубокий вдох. "Я Танг Сен, заместитель мэра города Цзяньнань". Сейчас
пациент в первой народной больнице. Надеюсь, вы сможете приехать сюда, чтобы вылечить его
в духе доброты врача".

"Доктор добрый?" Лин Хай чихнула: "Я не доктор". Какой врач тебе нужен?"

Лин Хай отключила телефон.

Ты не осмеливаешься повесить трубку, НИМА?

Даже министр и мэр не стали бы этого делать, не так ли?

И он сказал, что он не врач? Что такое хозяин Ду Чунь, а не врач?

"Дин Ду, кто твой хозяин? И как он говорит, что он не врач? "Спросил Тан Сен, нажимая на
огонь.

"Мэр Тан, мой хозяин действительно не врач". Он студент Цзяньнаньского университета".

Пуховка!

"Что скажешь!" Танг Сен был в полном замешательстве.

Магистр Ду Чунь - студент колледжа?

Танг Сен сильно потер голову. В чем дело?



"Мэр Танг, у моего Шифу странный характер. Тебе лучше быть с ним вежливой. В прошлый
раз, когда директор Пэн попросил его увидеться с отцом, потребовалось много усилий. Я много
раз просил его переехать". Сказал Ду Чунь.

Танг Сен был ошеломлен. "Пэн Тао попросил его тоже увидеть болезнь?"

"Да, и не раз. Его отец выздоровел от болезни. Кроме того, он должен быть злым".

Танг Сен нахмурился.

"Хорошо, я позвоню ему еще раз". Танг Сен снова звонил.

После звонка тон Танг Сена был более вежливым.

"Здравствуйте, я слишком волновался о состоянии пациента, поэтому немного волновался.
Надеюсь, вы не возражаете".

"О, точно." Линь Хай до сих пор умоляет Танг Сена. Просто чтобы заставить Танг Сена уделять
больше внимания самому себе.

Теперь, когда тон Тан Сена смягчился, он естественно примет его, как только увидит.

Тан Сен слушал тон Линь Хай. Казалось, что у него есть пьеса. Он был очень счастлив.

"Ну, я не знаю, удобно ли это для вас. Приходите и покажите пациенту. Я могу послать за
тобой машину".

"Увы". Лин Хай вздохнула.

"Мэр Танг, дело не в том, что я не хочу идти, а в том, что я не могу пойти." Лин Хай вздохнула
по телефону.

"Не могу поехать, почему?" Сердце Танг Сена снова было напряжено.

"Если честно, мэр Танг. Только что я пошел к вашему городскому правительству, чтобы спасти
приятеля, но оказалось, что он не был спасен, но за мной наблюдали. Теперь у меня даже нет
личной свободы". Линь Хай жалко сказала.

"Вы в городском правительстве? Всё ещё под наблюдением? "Танг Сен а Ленг, а потом
приходит ожесточенная реакция.



"Ты, ты тот самый молодой человек в кабинете секретаря Хоу?"

"Почему?" Мэр Танг, откуда вы знаете, что я в кабинете секретаря? "Линь Хай сказала
намеренно.

"Эй, это я приказал людям смотреть на тебя!" Танг Сен шлёпает по бедру, Мэдди. Это то, что
сделал Улон.

"... Так вы мэр Танг. "Линь Хай притворяется, что говорит, сердце говорит, старший брат
догадался, что это ты.

"Я ничего не мог поделать. Я торопился. Ты ждал в офисе. Я попрошу водителя забрать тебя."
Танг Сен повесил трубку и попросил Сяо Ша быстро ехать, чтобы забрать Линь Хай.

Линь Хай неторопливо сидит на стуле Хоу Сяньпиня, трясет ногами.

Теперь инициатива в наших руках. Нам нужно поговорить с мэром Тангом об условиях.

"Это тот человек, который пришел в городское правительство, чтобы выставить себя дураком?"
Линь Хай прекрасна. Суровый голос звонит за дверью.
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